TESLA AirCook & Grill QG700



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook & Grill 0G700.

Pied pouzitim si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného pouzivani a dodrZujte
vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

e Tento uzivatelsky navod si uschovejte.

e Spravné pouzZivani pristroje vyrazné prodlouzi jeho Zivotnost.

e Dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro sniZeni rizika poskozeni zafizeni nebo
pro pripad vaseho zranéni.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI )
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych pokyni mize mit za nasledek draz
elektrickym proudem, poZar nebo vazné zranéni. Varovani, upozornéni a instrukce diskutované v této
prirucce nemohou pokryt vSechny mozné podminky a situace, které mohou nastat. Provozovatel musi
pochopit, Ze zdravy rozum a opatrnost jsou faktorem, ktery nelze zabudovat do tohoto produktu, ale
musi jej poskytnout provozovatel.

Tento pristroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

e Zdravy zpisob fritovani je zaloZen na principu cirkulace horkého vzduchu, ktery nevyZzaduje Zadné
nebo velmi malé mnoZstvi pouZiti oleje.

e Nikdy nezapinejte pfistroj prazdny.

e Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin nez je doporucené mnozstvi.

Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotfebice, aby nedoslo k trazu elektrickym

proudem.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Nezakryvejte pfivod vzduchu a vystupni otvory vzduchu, kdyz je pristroj v provozu.

Neodpojujte spotrebi¢ tahem za kabel.

Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotrebici odpovida mistnimu jmenovitému napéti pred

pripojenim spotrebice.

e Je-li napdjeci kabel poSkozen, musi jej vyménit TESLA autorizovany servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo trazu.

e  Pouzivejte pouze originalni TESLA prisluSenstvi, které je ur¢eno k tomuto modelu.

e Pripouziti zafizeni v blizkosti déti je nutna zvySena opatrnost. Nedoporucuje se, aby déti
samostatné pouzivaly zafizeni bez dozoru dospélé osoby.

e Ve spotrebici nepfipravujte potraviny s prilis vysokym obsahem tuku.

e Neumistujte spotfebi¢ na zed nebo pfimo vedle jinych spotiebicd. Pfi pouzivani ponechte kolem
spotiebice nejméné 15 cm volného prostoru.

e  Pokud je spotfebi¢ v provozu, nezakryvejte privod vzduchu ani jeho odvod.

e  Na spotfebic nic nepokladejte a nepokladejte spotfebic¢ na varnou desku, hrozi riziko jejiho
poskozeni.

e Zafizeni nepouzivejte k jinym Gcelim, neZ je popsano v této prirucce.

e  Nenechavejte zafizeni pracovat bez dozoru.

e  Zafizeni neni urceno k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového



ovladani.

e Béhem smazeni horkym vzduchem se uvolfiuje horka para pres vystupni otvory pro vzduch.
UdrZte ruce a oblicej v bezpecné vzdalenosti od pary a od otvord pro vystup vzduchu, kdyz
vyjmete nadobu ze spotrebice.

e lhned odpojte spotrebi¢, pokud z néj vychazi tmavy kouf. Vyckejte, aZ se kour ustane neZ vyjmete

nadobu ze spotfebice.

Pred cisténim odpojte kabel ze zasuvky a nechte zafizeni vychladnout.

Po pouziti vzdy odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

Nepouzivejte zafizeni v prilis teplém, praSném nebo vihkém prostiedi.

Pokud je spotrebi¢ pouzivan nespravné nebo pro profesionalni nebo poloprofesionalni Gicely, nebo

pokud se nepouziva podle pokyn(i v uZivatelském manualu, stava se zaruka neplatnou.

Nepokousejte se sami opravit pristroj, jinak se zaruka stava neplatnou.

e  Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplisobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

& Pozor, horky povrch

e NEPOKLADEJTE spotfebié na hoflavy povrch!
e Je-li spotrebic v provozu, teplota pfistupnych povrchii miZe byt vyssi. Nedotykejte se zahratého
povrchu, jinak mdZe dojit k popaleni.

DULEZITE INFORMACE O NAPAJECIM KABELU
Abyste snizili riziko Grazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu Zadnym
zpusobem. Délka napajeciho kabelu snizuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napajeci kabel.

NEPOUZIVEJTE TOTO ZARIZENi S PRODLUZOVACIM KABELEM.
Pripojte napajeci kabel pfimo pouze do elektrické zasuvky na 230 V.

Priprava - pred prvnim pouzitim

1. Odstrante vSechny obaly, nalepky a stitky.

2. Umistéte horkovzdusnou fritézu na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotebi¢ na

povrchy, které nejsou odolné viici teplu. Zajistéte dostatecny volny prostor na vSech stranach

(nejméné 20 cm po stranach a 50 cm nahofre).

Vytrete spotrebi¢ mékkym navlhéenym hadrikem a diikladné jej vysuste.

4.  Ujistéte se, Ze napajeci kabel ma dostatecnou délku k sitové zasuvce a kolem produktu je
dostatecné dobra cirkulace vzduchu.

w

Prvni pouziti

p—t

VlozZte odkapavaci plech do spodni ¢asti spotrebice.

VloZte do spotiebice prisluSenstvi s potravinami, dle typu pfipravovaného jidla.

3. Vyberte jeden z pfednastavenych programi nebo nastavte kruhovym ovladacem rucné délku a
teplotu ohievu.

4. Zvolte program nebo nastavte kruhovym ovladacem rucné ¢as a teplotu ohrevu.

5.  Stisknutim tlacitka ,6" spustite ohrev jidla.

N
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1 Displej
2 Kruhovy ovladaé

SYMBOLY NA OVLADACIM PANELU
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Vystup horkého vzduchu
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Zapnuti vnitiniho osvétleni
Otaceni rozné
Programy

w N

PROGRAMY
Hranolky

WL
E 25 minut/200°C

g Maso/Kotletka
20 minut/185°C

4(]]7 Ryba
20 minut/160°C
@ Krevety
20 minut/160°C
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Indikator provozu spotrebice
Délka ohfevu/Teplota
Zapnuti/Vypnuti/Spusténi
ohrevu

Kure
30 minut/200°C

Dezert
30 minut/160°C

Slanina
25 minut/185°C

Suseni
4 hodiny/30°C

Tyto hodnoty jsou pouze orientacni a Ize je zménit stisknutim symbolu pro dpravu ¢asu a teploty.



SESTAVENi MRIZEK PRO GRILOVANI A SUSENi

Spotiebic je dodavan se tremi grilovacimi mfizkami.

VLOZENi ROZNE DO SPOTREBICE
RozZen pouzijte pro prislusenstvi s vidlicemi nebo stojanem na Spiz/kebab.

A 1]

Dbejte na spravnou orientaci:
A: leva strana B: prava strana

VloZte rozen podélné pres stied dribeze nebo masa a zajistéte vidlice pomoci Sroubkd. Ujistéte se, Ze
velikost dribeze nebo masa ponechava dostatek mista pro otaceni.

SESTAVENI STOJANU NA SPiZ/KEBAB

P¥i zasunuti do protilehlého slotu jej zajistéte stiskem
sponky u kazdého Spizu. VloZte roZen podélné pres
stfed a zajistéte stojan pomoci Sroubku. Ujistéte se, Ze
velikost masa ponechava dostatek mista pro otaceni.

Tipy pro vareni

e Pro co nejlepsi vysledek doporucujeme pokrmy z masa a dribeZe, jednou nebo dvakrat béhem
vareni oto€it, tak aby na horni strané nezasychaly, byly rovnomérné propecené a kiupavé. MizZete
obratit také jidla jako je steak, aby bylo zajisténo rovnhomérné zhnédnuti a propeceni.

e Potraviny, které maji mensi velikost, obvykle vyZaduji o néco kratsi dobu vareni nez ty velké.

e  Neprekracujte maximalni zatiZzeni oto¢ného mechanismu 1.5 kg. Pokud budete grilovat kure,
zajistéte jeho Casti provazkem, aby nedochazelo k zaseknuti pfi otaceni rozné.



CISTENI

Pred cisténim nechte spotiebi¢ zcela vychladnout.

Pfi vafeni potravin s pfili§ vysokym obsahem tuku mize dojit ke stékani tuku po vnitrnich
stranach prostoru pro vareni, bezpecnostnim skle dvifek nebo miiZe dojit k zateceni tuku, tekutiny
mimo odkapavaci plech. Vyckejte, az spotrebic vychladne a tuk, tekutiny ihned utfete, aby nedoslo
k jejich vniknuti dovnitF spotrebice.

e  Vycistéte spotfebi¢ po kazdém pouziti a pred delSim uskladnénim.

e  Spotrebic doporucujeme cistit hned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnuti zbytki potravin.

e  Zakladnu spotiebice vyéistéte pomoci vihkého hadfiku a myciho prostredku.

e Vyjimatelné soucasti, které jsou uréeny pro styk s potravinami, je mozné umyvat v mycce na
nadobi, ale presto doporu¢ujeme ruéni myti z divodu del$i ochrany (trvanlivosti). Omyjte tyto dily
pod teplou tekouci vodou s pfidavkem neutralniho kuchyiského saponatu. Poté je oplachnéte
Cistou vodou, fadné je otfete dosucha a vratte je zpét na své misto. Na tyto povrchy nikdy
nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky.

UPOZORNENi

NIKDY NEPONORUJTE SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

OCHRANA PROTI PREHRATI

Po dokonceni vareni bude ventilator pokracovat v provozu po dobu 20 sekund, aby zafizeni ochladil.
Pokud se spotrebic prehieje, automaticky se vypne. Pred dalSim pouZitim nechte spotiebi¢

vychladnout.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém

Reseni

Pristroj nefunguje.

Zkontrolujte, Ze je pristroj opravdu pfipojen k 230 V.

Jidlo neni zcela varené.

Vlozte mensi davky, pokud je koS preplnény, potraviny
mohou byt nedovarené.

Zvyste teplotu nebo délku vareni.

Jidlo neni rovnomérné propecené.

Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko
sebe, je potfeba béhem vareni prevratit.

Jidlo neni po smazZeni kfupavé.

Postfikani potravin malym mnoZstvi oleje miiZe zvysit
kfupavost.

Hranolky se dobfe neuvafrily.

Pridejte mensi mnoZstvi oleje, cca 15 ml a hranolky
dikladné promichejte. Pfi pfipravé hranolkd ze syrovych
brambor nechte nevarené hranolky namocené do vody po
dobu 15 minut, aby se pfed smaZenim odstranil Skrob. Pred
pridanim malého mnoZstvi oleje je osuste.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky o rozmérech 0,5
cmx7.cm.

Ze spotrebice vychazi bily kouf.

Pfi prvnim pouzZiti mizZe spotrebi¢ produkovat bily kour. To
je v poradku.

Ujistéte se, Ze vnitrek spotiebice je radné vycistén a neni
mastny.

Vareni mastnych potravin zpUsobi dnik oleje. Tento olej
vytvori bily kouf. To je normalni a nemélo by to ovlivnit
vareni.




Ze spotrebice vychazi tmavy kour. OkamZité spotfebi¢ odpojte z napajeni.
Displej zobrazuje chybu ,ET1", ,E2" Kontaktujte servisni oddéleni TESLA.
nebo ,E3"

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem spotfebice TESLA?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL
Spotfebni materidl miiZete zakoupit na eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zaruéni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouziti pfistroje k jinym Gcelim

bézné opotiebeni

nedodrZeni ,Duilezitych bezpecnostnich pokyn(" uvedenych v uzivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zpusobeném nevhodnym pouzitim
Skodu zplsobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodu zplsobenou neopravnénou opravou

necitelné sériové Cislo pristroje

PROHLASENI 0 SHODE
My, INTER-SAT LTD, org. sloZka, prohlasujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a
dalSimi prislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

Tento produkt spliuje poZadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého kose s kolem pripojen k produktu,
znamena to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych a
elektronickych vyrobkd. Postupujte prosim podle mistnich predpist a staré
vyrobky nelikvidujte v béZném domacim odpadu. Spravna likvidace starého

[ | produktu pomaha predejit potencialnim negativnim dasledkam pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na tpravu uZivatelského
manualu. Aktudlni verzi tohoto uzivatelského manalu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali TESLA AirCook & Grill 0G700.

Pred pouzitim si, prosim, dokladne precitajte pravidla bezpecného pouzivania a dodrzujte
vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

e Tento navod na pouzivanie si uschovajte.

e  Spravne pouzivanie pristroja vyrazne predizi jeho Zivotnost.

e Dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode na znizenie rizika poSkodenia zariadenia
alebo pre pripad vasho zranenia.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE ]
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Precitajte si a snazte sa porozumiet vSetkym pokynom. NedodrZanie nizSie uvedenych pokynov moze
mat za nasledok traz elektrickym pridom, poziar alebo vazne zranenie. Varovania, upozornenia a
instrukcie uvedené v tejto prirucke nemézu zahriat vSetky mozné podmienky a situacie, ktoré moézu
nastat. Prevadzkovatel musi pochopit, Ze zdravy rozum a opatrnost st faktorom, ktory sa neda
zabudovat do tohto produktu, ale musi ich mat prevadzkovatel.

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venuijte, prosim, pozornost tymto pokynom:

e  Zdravy spdsob fritovania je zaloZeny na principe cirkulacie hortceho vzduchu, ktory si nevyZzaduje
pouZitie Ziadneho alebo len velmi malého mnoZstva oleja.

e Nikdy nezapinajte pristroj prazdny.

e Nevkladajte vacsie mnoZstvo potravin nez je odporiicané mnoZstvo.

Zabrante vniknutiu vody alebo inej tekutiny do spotrebica, aby nedoslo k trazu elektrickym

pradom.

Nepouzivajte predlZovaci kabel.

Nezakryvajte privod vzduchu a vystupné otvory vzduchu, ked je pristroj v prevadzke.

Neodpajajte spotrebi¢ tahanim za kabel.

Pred pripojenim spotrebica skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda miestnemu

menovitému napatiu.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit autorizovany servis TESLA alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo drazu.

e  Pouzivajte len originalne prisluSenstvo TESLA, ktoré je urcené pre tento model.

e Pripouziti zariadenia v blizkosti deti je potrebna zvy$ena opatrnost. Neodporica sa, aby deti
samostatne pouzivali zariadenie bez dozoru dospelej osoby.

e Vspotrebici nepripravujte potraviny s prili§ vysokym obsahom tuku.

Neumiestriujte spotrebi¢ na stenu alebo priamo vedla inych spotrebicov. Pri pouZiti ponechajte

okolo spotrebi¢a najmenej 15 cm volného priestoru.

Ak je spotrebic v prevadzke, nezakryvajte privod vzduchu ani jeho odvod.

Na spotrebic ni¢ nekladte a spotrebi¢ neumiestiujte na varnd dosku, hrozi riziko jej poskodenia.

Zariadenie nepouZivajte na iné tcely, neZ je popisané v tejto prirucke.

Nenechavajte zariadenie pracovat bez dozoru.

Zariadenie nie je urcené na prevadzku pomocou externého ¢asovaca alebo samostatného

dialkového ovladania.



e  Pocas smazenia hortcim vzduchom sa uvolfiuje horica para cez vystupné otvory pre vzduch. Po
vybrati nadoby zo spotrebi¢a majte ruky a tvar v bezpecnej vzdialenosti od pary a od otvorov pre
vystup vzduchu.

e |hned odpojte spotrebi¢, ak z neho vychadza tmavy dym. NeZ vyberiete nddobu zo spotrebica,

pockajte, az kym sa dym prestane uvoliiovat.

Pred cistenim odpojte kabel zo zasuvky a nechajte zariadenie vychladnit.

Po pouziti vzdy odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

Nepouzivajte zariadenie v prili§ teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Ak sa spotrebi¢ pouziva nespravne alebo na profesionalne alebo poloprofesionalne ucely, alebo ak

sa nepouziva podla pokynov v pouzivatelskom manuali, zaruka straca svoju platnost.

Nepokusajte sa opravit pristroj sami, inak zaruka strati platnost.

e  Vyrobca a dovozca do Eurdpskej nie nezodpoveda za Skody sposobené prevadzkou pristroja
(napr. poranenie, obarenie, poZiar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.).

& Pozor, horici povrch

e NEKLADTE spotrebi¢ na horlavy povrch!
e Ak je spotrehi¢ v prevadzke, teplota pristupnych povrchov méze byt vysSia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak mdze dojst k popaleniu.

DOLEZITE INFORMACIE O NAPAJACOM KABLI
Aby ste zniZili riziko drazu elektrickym pridom, nepokusajte sa ziadnym spésobom upravovat konektor
kabla. DIzka napdjacieho kabla znizuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napajaci kabel.

NEPOUZIVAJTE TOTO ZARIADENIE S PREDLZOVACIM KABLOM.
Pripojte napajaci kabel priamo iba do elektrickej zasuvky na 230 V.

Priprava - pred prvym pouzitim

1. Odstrante vSetky obaly, nalepky a stitky.

2. Umiestnite teplovzdusnu fritézu na stabilnt vodorovna plochu. Nekladte spotrebic na povrchy, ktoré

nie st odoIné voci teplu. Zaistite dostatocny volny priestor zo vSetkych stran (najmenej 20 cm po

stranach a 50 cm hore).

Utrite spotrebi¢ makkou navlhéenou handrickou a dokladne ho vysuste.

4.  Uistite sa, 7e napajaci kabel ma dostatoén dlzku k sietovej zasuvke a okolo produktu je
dostatocne dobra cirkulacia vzduchu.

w

Prvé pouzitie

pu—

VloZte odkvapkavaci plech do spodnej casti spotrebica.

VloZte do spotrebica prisluSenstvo s potravinami podla druhu pripravovaného jedla.

3. Vyberte jeden z prednastavenych programov alebo nastavte kruhovym ovladaéom ruéne dlzku a
teplotu ohrevu.

4. Zvolte program alebo nastavte kruhovym ovladacom rucne Cas a teplotu ohrevu.

5.  Stlacenim tlacidla ,6" spustite ohrev jedla.

N
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1 Displej
2 Kruhovy ovlada¢

SYMBOLY NA OVLADACOM PANELI
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Vystup horiceho vzduchu

D

C D

C

2 3 4 5 6
1 Zapnutie vnutorného osvetlenia 4 Indikator prevadzky spotrebica
2 Otacanie razna 5 DlZka ohrevu/Teplota
3 Programy 6 Zapnutie/Vypnutie/Spustenie
ohrevu
PROGRAMY
@ Hranoléeky ﬁ Kura
25 minut/200°C 30 mint/200°C
P Maso/Kotletka é Dezert
@ 20 minat/185°C 30 minat/160°C
4(]]3 Ryba & Slanina
20 minat/160°C 25 minat/185°C
@ Krevety @ Susenie
20 minat/160°C 4 hodiny/30°C

Tieto hodnoty st iba orientacné a je mozné ich zmenit stlacenim symbolov pre Gpravu ¢asu a teploty.
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ZOSTAVENIE MRIEZOK NA GRILOVANIE A SUSENIE

Spotrebi¢ sa dodava s troma grilovacimi mriezkami.

VLOZENIE RAZNA DO SPOTREBICA
Razen pouZzite pre prisluSenstvo s vidlicami alebo so stojanom na Spiz/kebab.

A 1]
B 11

Dbajte na spravnu orientaciu:
A: lava strana B: prava strana

VloZte razefi pozdiZne cez stred hydiny alebo misa a zaistite vidlice pomocou skrutiek. Presvedéte sa,
Ze velkost hydiny alebo masa nechava dostatok miesta na ich otacanie.

ZOSTAVENIE STOJANU NA SPiZ/KEBAB

Pri zasunuti do protilahlého slotu ho zaistite stlacenim
sponky pri kazdom $pize. VloZte raZeri pozdlZne cez
stred a zaistite stojan pomocou skrutiek. Presvedcte
sa, Ze velkost masa nechava dostatok miesta na jeho
otacanie.

Tipy pre varenie

e Pre ¢o najlepsi vysledok odpori¢éame pokrmy z masa a hydiny raz alebo dvakrat pocas varenia
otocit tak, aby na hornej strane nezasychali, boli rovnomerne prepecené a chrumkavé. Jedla ako je
steak moZete tieZ obratit, aby bolo zabezpecené rovnomerné zhnednutie a prepecenie.

e Potraviny, ktoré maji mensiu velkost, si zvy¢ajne vyZaduju o nieco kratsi ¢as varenia nez tie velké.

e Neprekracujte maximalne zataZenie otocného mechanizmu 1.5 kg. Ak budete grilovat kurca,
zaistite jeho Casti povrazkom, aby nedochadzalo k zaseknutiu pri otacani razna.



CISTENIE

e Pred Cistenim nechajte spotrebi¢ celkom vychladnat.

e Privareni potravin s prili$ vysokym obsahom tuku moze dojst ku stekaniu tuku po vndtornych
stranach priestoru pre varenie, bezpe¢nostnom skle dvierok alebo moZze dojst k zateceniu tuku,
tekutiny mimo odkvapkavacieho plechu. Pockajte, kym spotrebi¢ vychladne a tuk, tekutiny ihned
utrite, aby nedoslo k ich vniknutiu do vnitra spotrebica.

Spotrebic vycistite po kazdom pouziti a pred dlh§im uskladnenim.

Spotrebi¢ odporicame Cistit hned po jeho vychladnuti, nez déjde k zaschnutiu zvySkov potravin.
Zakladiu spotrebica vycistite pomocou vlhkej handricky a Cistiaceho prostriedku.

Vyberatelhé stcasti, ktoré s urené na styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke riadu,

ale napriek tomu odporic¢ame ruéné umyvanie z dévodu dih$ej ochrany (trvanlivosti). Umyte tieto
diely pod teplou teclcou vodou s pridanim neutralneho kuchynského saponatu. Potom ich
oplachnite Cistou vodou, poriadne ich utrite dosucha a vratte ich spét na svoje miesto. Na tieto
povrchy nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

UPOZORNENIE

NIKDY NEPONARAJTE SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Po dokonceni varenia bude ventilator zapnuty eSte 20 sekiind, aby zariadenie ochladil. Ak sa spotrebic
prehreje, automaticky sa vypne. Pred dalSim pouzitim nechajte spotrebic vychladnat.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Pristroj nefunguje.

Skontrolujte, €i je pristroj naozaj pripojeny k napatiu 230 V.

Zasunte vonkajSiu nadobu tplne do spotrebica.

Jedlo nie je dplne uvarené.

Vlozte menSie davky jedla, ak je koS preplneny, potraviny
moZu byt nedovarené.

Zvyste teplotu alebo predizte gas varenia.

Jedlo nie je rovnomerne prepecené.

Ingrediencie, ktoré su naskladané na seba alebo blizko
seba, je potrebné pocas varenia prevratit.

Jedlo nie je po smazeni chrumkavé.

Postriekanie potravin malym mnoZstvom oleja moze
chrumkavost zvysit.

Hranolceky sa dobre neusmazili.

Pridajte mensie mnoZstvo oleja, cca 15 ml a hranolCeky
dokladne premiesajte. Pri priprave hranoléekov zo
surovych zemiakov nechajte neuvarené hranolky
namocené do vody po dobu 15 mindt, aby sa pred
vyprazanim odstranil Skrob. Pred pridanim malého
mnoZstva oleja ich osuste.

Nakrajajte nevarené hranolky na prazky s rozmermi 0,5 cm
X7cm.

Zo spotrebica vychadza biely dym.

Pri prvom pouZziti moZe spotrebi¢ produkovat biely dym. To
vobec nevadi.

Uistite sa, Ze je vnitrajSok spotrebica riadne vycisteny a
nie je mastny.

Varenie mastnych potravin sposobuje tnik oleja. Tento olej
vytvara biely dym. Je to normalne a nemalo by to ovplyvnit
varenie.




Zo spotrebi¢a vychadza tmavy dym.

OkamZite spotrebi¢ odpojte od napajania.

Displej zobrazuje chybu ,ET1", ,E2"
alebo ,E3".

Kontaktujte servisné oddelenie spolo¢nosti TESLA.

ZARUCNA OPRAVA

V pripade zaruénej opravy kontaktujte predajcu, u ktorého ste vyrobok TESLA zakdpili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZitie spotrebic¢a na iné Gicely
bezné opotrebovanie

VYHLASENIE O ZHODE

nedodrZanie ,DéleZitych bezpecnostnych pokynov" uvedenych v pouzivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie sposobené nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobent prirodnym Zivlom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatie atd.
Skodu sposobent neopravnenou opravou

necitatelné sériové Cislo spotrebica

My, INTER-SAT LTD, org. zloZka vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov vztahujtcich sa na dany typ

zariadenia.

C € Tento vyrobok spliia poZiadavky Eurdpskej dnie.

Ak sa na vyrobku nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby,
znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa, prosim, o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych
a elektronickych vyrobkov. Postupujte, prosim, podfa miestnych predpisov a
staré vyrobky nevyhadzujte do bezného odpadu z doméacnosti. Spravna

[ | likvidacia starého produktu pomaha predist potencialnym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a ludskeé zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na dpravu tohto navodu na
pouzivanie. Aktualnu verziu tohto pouzivatelského manualu najdete vzdy na stranke

www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie sa mézZu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia. Tla¢ové chyby vyhradené.




Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybor TESLA AirCook & Grill 0G700.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac zasady bezpiecznego uzytkowania oraz
przestrzega¢ wszystkich zwyklych zasad bezpieczenstwa.

¢ Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowac.

o  Wiasciwe uzytkowanie urzadzenia zdecydowanie przedtuzy jego zywotnos¢.

o Nalezy przestrzega¢ zasad podanych w niniejszej instrukcji, aby ograniczy¢ ryzyka
uszkodzenia urzadzenia lub doznania uszczerbku na zdrowiu.

WAZNE OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRODUKT TEN PRZEZNACZONY JEST WYLACZNIE DO UZYTKU W GOSPODARSTWIE
DOMOWYM.

Nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie zalecenia. Nieprzestrzeganie wymienionych ponizej zalecen
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych zranien. Ostrzezenia i
instrukcje omawiane w niniejszej ulotce nie obejmujg wszystkich mozliwych warunkdw i sytuacji, jakie
moga wystapié. Uzytkownik musi rozumie¢, ze rozsadek i ostroznos¢ sa czynnikami, ktérych nie da sie
wmontowac do produktu i zalezg one wytacznie od uzytkownika.

Produkt jest skomplikowanym urzadzeniem elektryczno-mechanicznym, dlatego nalezy uwaznie
przeczyta¢ ponizsze zalecenia:

e Zdrowa metoda smazenia oparta jest na zasadzie cyrkulacji goracego powietrza, ktéra nie
wymaga uzycia oleju w ogéle lub w bardzo matej ilosci.

e Nigdy nie wtaczac urzadzenia pustego.

e  Nie wkiadac wiekszych ilosci sktadnikéw zywnos$ciowych niz zalecana.

Nie pozwala¢ na przenikanie wody ani innych ptynéw do urzadzenia, zeby nie doszto do urazu

pradem elektrycznym.

Nie uzywac przedtuzaczy.

Nie zakrywa¢ wlotu powietrza ani wylotéw powietrza, kiedy urzadzenie pracuje.

Nie odtgczaé urzadzenia ciggnac za kabel.

Nalezy sprawdzic, czy napiecie podane na urzadzeniu odpowiada miejscowemu napieciu

nominalnemu przed podtaczeniem urzadzenia.

e Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi go wymieni¢ autoryzowany serwis TESLA lub
podobnie wykwalifikowana osoba, aby zapobiec zranieniom.

e Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych akcesoriow TESLA, przeznaczonych dla tego modelu.

e Przy korzystaniu z urzadzenia w bliskosci dzieci konieczna jest zwiekszona ostroznosé. Nie
zaleca sie, aby dzieci samodzielnie uzywaty urzadzenia bez nadzoru ze strony osoby dorostej.

e Nie przygotowywaé w urzadzeniu potraw ze zbyt wysoka zawartoscia ttuszczu.

e  Nie umieszczaé urzadzenia na $cianie albo bezposrednio obok innych urzadzen. Podczas
uzytkowania zostawié wokét urzadzenia co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni.

e Jezeli urzadzenie pracuje, nie zakrywa¢ dostepu powietrza ani wylotu.

e Naurzadzeniu niczego nie ktas¢, nie stawia¢ urzadzenia na ptycie grzewczej, grozi to jego
uszkodzeniem.

e  Nie uzywac urzadzenia do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji.



e  Nie pozostawiaé pracujacego urzadzenia bez nadzoru.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania za pomoca zewnetrznego miernika czasu lub
oddzielnego zdalnego sterowania.

e  Podczas smazenia goracym powietrzem uwalniana jest goraca para przez otwory wylotowe
powietrza. Trzymacé rece i twarz w bezpiecznej odlegtosci od pary i od otworéw wylotu powietrza
przy wyjmowaniu naczynia z urzadzenia.

e Jezeli z urzadzenia wydobywa sie ciemny dym, nalezy je natychmiast odtaczy¢ od sieci. Z

wyjeciem naczynia z urzadzenia nalezy zaczekac, az przestanie dymi¢.

Przed czyszczeniem wytaczyé kabel z kontaktu i zaczekaé, az urzadzenie wystygnie.

Po uzyciu zawsze odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

Nie uzywac urzadzenia w srodowisku nadmiernie cieptym, zakurzonym lub wilgotnym.

Jezeli urzadzenie uzytkowane jest w sposéb niewtasciwy lub do celéw profesjonalnych albo

potprofesjonalnych, albo jezeli nie jest uzywane zgodnie z zaleceniami w instrukcji uzytkownika,

gwarancja zostaje uniewazniona.

e Nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia, gdyz wtedy gwarancja zostanie
uniewazniona.

e  Producent i importer do Unii Europejskiej nie odpowiadajg za szkody spowodowane przez
uzytkowanie urzadzenia, jak np. zranienia, poparzenia, pozary, poranienia, uszkodzenia innych
przedmiotow itp.

& Uwaga, powierzchnia goraca

o NIE UMIESZCZAC urzadzenia na tatwopalnej powierzchni!
e  Jezeli urzadzenie pracuje, temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wyzsza. Nie dotykac
rozgrzanej powierzchni, grozi to poparzeniem.

WAZNE INFORMACJE O KABLU ZASILAJACYM
Aby ograniczy¢ ryzyko urazu pradem elektrycznym, nie prébowaé w zaden sposéb modyfikowa¢ ztacza
kabla. Dtugos¢ kabla zasilajacego ogranicza ryzyko zaplatania lub potkniecia sie o kabel.

NIE UZYWAC TEGO URZADZENIA Z PRZEDLUZACZEM.
Podtaczac kabel zasilajacy bezposrednio tylko do kontaktu elektrycznego na 230 V.

Przygotowanie - przed pierwszym uzyciem

1. Usunaé wszystkie opakowania, nalepki i tabliczki.

2. Umiesci¢ frytkownice na gorace powietrze na stabilnej, poziomej powierzchni. Nie stawia¢

urzadzenia na powierzchniach, ktore nie sa odporne na ciepto. Zapewni¢ wystarczajaco duzo

wolnego miejsca ze wszystkich stron (co najmniej 20 cm po bokach i 50 cm na gorze).

Wytrze¢ urzadzenie miekka, zwilzona $ciereczka i starannie wysuszy¢.

4. Upewni¢ sie, Ze kabel zasilajacy dosiega do kontaktu oraz ze wokot produktu jest wystarczajaco
dobra cyrkulacja powietrza.

w

Pierwsze uzycie

—_

Wiozy¢ tacke ociekowa do dolnej czesci urzadzenia.

2. Wlozy¢ do urzadzenia akcesoria z zywnoscia, w zaleznosci od rodzaju przygotowywanego
jedzenia.

3. Wybraé jeden ze zdefiniowanych programéw lub recznie ustawi¢ dtugosé i temperature

ogrzewania za pomocg pokretta.



4. Wybrac program lub okresli¢ recznie za pomoca pokretta czas i temperature ogrzewania.
5. Przez wcisniecie przycisku ,6" uruchomi¢ ogrzewanie.

OPIS

1

%
1 Wyswietlacz 3 Wylot gorgcego powietrza
2 Pokretto

SYMBOLE NA PANELU KONTROLNYM
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2 3 4 5 6
1 Wiaczenie oswietlenia wewnetrznego 4 Wskaznik dziatania urzadzenia
2 Obracanie rozna 5 Dtugosc¢ ogrzewania/Temperatura
3 Programy 6 Wiaczenie/Wytaczenie/Uruchomienie
ogrzewania
PROGRAMY
‘ﬁ’ Frytki q@ Kurczak
25 minut/200°C 30 minut/200°C
0 Mieso/Kotlet é Deser
20 minut/185°C 30 minut/160°C
@]} Ryba @& stonina
20 minut/160°C 25 minut/185°C
@3 Krewetki @ Suszenie
20 minut/160°C 4 godziny/30°C



Wartosci te sg jedynie orientacyjne i mozna je zmienié, wciskajac symbole modyfikacji czasu i
temperatury.

MONTAZ KRATEK DO GRILLOWANIA | SUSZENIA

Urzadzenie dostarczane jest z trzema kratkami do
grillowania.

WLOZENIE ROZNA DO URZADZENIA
Rozna uzywa sie do akcesoriow z widelcami lub stojakiem na szaszityk/kebab.

AT
B I

Nalezy dbac¢ o wtasciwg orientacje:
A: lewa strona B: prawa strona

Wtozy¢ rozen wzdtuz przez srodek drobiu lub miesa i zabezpieczy¢ widelce za pomoca $rub. Upewnié
sie, ze rozmiar drobiu lub miesa pozostawia wystarczajaco duzo miejsca do obracania.

MONTAZ STOJAKA NA SZASZLYK/KEBAB

Wkiadajac do przeciwlegtego gniazda zabezpieczy¢ za
pomoca zaciskéw na kazdym szpikulcu. Wiozy¢ rozen
wzdtuz przez $rodek i zabezpieczy¢ stojak za pomoca
srub. Upewni¢ sie, Ze rozmiar migsa pozostawia
wystarczajaco duzo miejsca do obracania.

Porady do gotowania

e Aby osiggna¢ jak najlepsze wyniki, zalecamy w ciggu gotowania dania miesne i drobiowe raz lub
dwa obrécic, tak, aby nie zasychaty z gornej strony, byty rdwnomiernie wypieczone i chrupkie.
e Dania mniejszych rozmiaréw wymagajq zazwyczaj nieco krotszego czasu gotowania niz duze.



Nie przekraczaé maksymalnego obcigzenia mechanizmu obrotowego 1,5 kg. Jesli grillujesz
kurczaka, owin jego ciato sznurkiem, aby nie utknat podczas obracania rozna.

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem nalezy pozostawié¢ urzadzenie do catkowitego ostygniecia.

Przy gotowaniu potraw ze zbyt wysoka zawarto$cig ttuszczu moze dojs$¢ do sptywania ttuszczu
po wewnetrznych $cianach komory gotowania, szkle zabezpieczajacym drzwiczek lub moze dojsé
do wyplyniecia tluszczu, ptynu poza tacke ociekowa. Nalezy zaczekac, az urzadzenie wystygnie,
po czym natychmiast wytrze¢ tluszcz lub ptyny, aby nie doszto do ich przedostania sie do wnetrza

urzadzenia.

Czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu i przed przechowywaniem na czas duzszy.
Zalecamy wyczyszczenie urzadzenia zaraz po jego ostygnieciu, zanim dojdzie do zaschniecia

resztek zywnosci.

Baze urzadzenia oczysci¢ za pomoca wilgotnej szmatki i Srodka myjacego.

Czesci wyjmowane przeznaczone do kontaktu z zywnoscig mozna my¢ w zmywarce, zalecamy
jednak mycie reczne dla dtuzszej ochrony (trwatosci). Umy¢ te czesci pod cieptg biezaca woda z
dodatkiem neutralnego srodka do zmywania naczyn. Nastepnie optuka¢ w czystej wodzie, wytrze¢
do sucha i odtozy¢ z powrotem na miejsce. Na tych powierzchniach nigdy nie uzywac sciernych

srodkow czyszczacych.

UWAGA
NIGDY NIE ZANURZAC URZADZENIA W WODZIE ANI INNYM PLYNIE.

OCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM

Po zakonczeniu gotowania wentylator bedzie dziatat kolejne 20 sekund, aby schtodzi¢ urzadzenie.
Jezeli urzadzenie sie przegrzeje, wytgczy sie automatycznie. Nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ostygnaé
przed kolejnym uzyciem.

USUWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie na pewno jest podtagczone do 230 V.

Wsuna¢ wewnetrzny pojemnik w petni do urzadzenia.

Jedzenie nie jest w petni
ugotowane.

Jezeli kosz jest przepetniony, nalezy wlozy¢ mniejsze dawki, gdyz
jedzenie moze by¢ niedogotowane.

Zwiekszyc¢ temperature lub wydtuzyé gotowanie.

Jedzenie nie jest réwno
wypieczone.

Sktadniki, lezace jedne na drugich lub blisko siebie, trzeba w trakcie
gotowania przekrecac.

Jedzenie po smazeniu nie
jest chrupkie.

Spryskanie matg iloscig oleju moze poprawié chrupkosé.

Frytki nie ugotowaly sie
dobrze.

Dodac niewielka ilos¢ oleju, ok. 15 ml i starannie wymieszac frytki.
Przygotowujac frytki z surowych ziemniakéw, nalezy nieugotowane
frytki moczyé w wodzie przez 15 minut, aby przed smazeniem
usung¢ skrobie. Przed dodaniem matej ilo$ci oleju nalezy je osuszy¢.

Niegotowane frytki pokroi¢ na paski o wymiarach 0,5 cm x 7 cm.

Z urzadzenia wydobywa
sie biaty dym.

Przy pierwszym uzyciu urzadzenie moze produkowac biaty dym. To
nie szkodzi.

Upewnic sie, ze wnetrze urzadzenia zostato nalezycie oczyszczone i
nie jest tluste.




Gotowanie ttustych potraw powoduje wyciek oleju. Z tego oleju
powstaje biaty dym. Jest to normalne i nie powinno mie¢ wptywu na
gotowanie.

Z urzadzenia wydobywa Natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

sie ciemny dym.
Wyswietlacz pokazuje btad | Skontaktowac sie z dziatem serwisu TESLA.
E1", ,E2" lub ,E3"

NAPRAWA GWARANCYJNA
W sprawie napraw gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt
TESLA.

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

uzywania urzadzenia do innych celow

zwyklego zuzycia

nieprzestrzegania ,Waznych zalecen bezpieczernstwa" podanych w instrukcji obstugi

uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych spowodowanych przez niewtasciwe uzycie
uszkodzen spowodowanych przez dziatanie zywiotu, jak woda, ogien, elektryczno$¢ statyczna,
przepiecia, itd.

e uszkodzen spowodowanych przez nieuprawnione naprawy

e nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia

OSWIADCZENIE 0 ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. sloZka, o$wiadczamy, Ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow wtasciwych dla danego
rodzaju urzadzen.

C € Ten produkt spetnia wymagania Unii Europejskie;j.

Jezeli do produktu dotgczony jest symbol przekreslonego kotowego
kontenera na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety Dyrektywa Europejska
2002/96/WE. Nalezy zapozna¢ sie z miejscowym systemem selektywnej
zbiorki produktow elektrycznych i elektronicznych. Nalezy przestrzegaé
lokalnych przepiséw i nie wyrzucaé starych produktow do zwyktych Smieci

[ | komunalnych. Wtasciwa utylizacja starego produktu pomoze zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ze wzgledu na fakt, ze produkt jest rozwijany i doskonalony, zastrzegamy sobie prawo do modyfikaciji
instrukcji obstugi. Aktualng wersje niniejszej instrukcji obstugi znalez¢ mozna zawsze na
www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia, zastrzega sie mozliwo$¢ btedow
drukarskich.



Tisztelt Ugyfeliink!

Kérjiik, olvassa el figyelmesen a biztonsagos hasznalatra vonatkozé szabalyokat, és a
hasznalat soran tartsa be az 6sszes altalanos érvényii biztonsagi eléirast.

o Orizze meg ezt a hasznalati itmutatét

e A megfelelo hasznalat jelentésen meghosszabbitja a késziilék élettartamat.

o  Akésziilek megsériilésének, illetve a személyi sériilésének kockazatanak csokkentése
érdekében tartsa be az utmutato rendelkezéseit.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ,
KIZAROLAG OTTHONI HASZNALATRA KESZULT TERMEK

Olvassa el és értelmezze az 6sszes utasitast. Az alabbiakban felsorolt utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa aramiitést, tiizet vagy stlyos sériilést okozhat. A jelen hasznalati Gtmutatoban feltiintetett
figyelmeztetések, dvintézkedések és utasitasok nem képesek lefedni az dsszes potencidlisan
eléfordul6 koriilményt és helyzetet. Az lizemeltetd kezeld kdteles tudatositani magaban, hogy a jézan
ész és a koriiltekintés olyan tényez6k, amelyek nem épit

het6k be a termékbe, és csak a berendezés felhasznaléjanak hozzaallasatol fiiggenek.

Ez az eszkdz bonyolult elektromechanikai késziilék, ezért kérjiik, szenteljen figyelmet az alabbi
utasitasoknak:

e Az egészséges, olajat nem igényld, vagy csak nagyon kis mértékben felhasznal fritézben siités a

forré levegé keringetésének elvén alapul.

Soha ne kapcsolja be a késziiléket iires allapotban.

Soha ne helyezzen bele tobb ételt az ajanlott mennyiségnél.

Az aramiités elkeriilése érdekében soha ne engedjen vizet se mas folyadékot a késziilékbe.

Soha ne hasznaljon hosszabbit6 vezetéket.

Ne takarja el a bekapcsolt késziilék levegd be- és kimenetét.

Soha ne huzza ki a késziiléket a vezetéket rangatva a dugaljbol.

Miel6tt a frit6zt a halozati csatlakozdaljhoz csatlakoztatna, ellendrizze le, hogy a késziiléken

feltiintetett fesziiltség értéke megegyezik az otthoni halézati fesziiltséggel.

e  Ha a tapkabel megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse ki a TESLA altal
felhatalmazott szervizben vagy masik, hasonléan képzett személlyel.

e  Csak eredeti, kizardlag ehhez a modellhez tervezett TESLA kiegészitoket hasznaljon.

e  Fokozottan koriiltekint6en jarjon el, ha a késziiléket gyermekek kozelében hasznalja. Nem ajanlott,
hogy gyermekek feln6tt személy feliigyelete nélkiil, egyediil hasznaljak a késziiléket.

e Soha ne készitsen magas zsirtartalmu ételeket a késziilékben.

e Soha ne helyezze a késziiléket falra vagy kozvetleniil mas késziilékek mellé. A hasznalat soran
hagyjon legalabb 15 cm szabad helyet a késziilék koriil.

e  Akésziilék mikodése kdzben ne takarja le a levegd be- és kidramlasara szolgald nyilasokat.

e Soha ne tegyen semmit a késziilékre, valamint a késziiléket ne helyezze f6z6lapra, mert
megsériilhet.

e Sohane hasznalja a késziiléket a jelen kézikonyvben leirtaktol eltéré célokra.

e Sohane hagyja a berendezést hosszabb ideig feliigyelet nélkiil.



e Akésziiléket nem ugy tervezték, hogy kiilsé idézitével vagy kiilon taviranyitéval miikodjon.

e Miikodés kozben a kimeneti nyilasokon keresztiil forré g6z tavozik. Miutan kivette a benne
taldlhato edényt, tartsa a kezét és az arcat biztonsagos tavolsagban a késziilék g6z- és
levegényilasaitol.

e  Ha sotét fiist szall fel a késziilékbol, haladéktalanul hiizza ki a haldzati csatlakozot. Miel6tt

kivenné a tartalyt a késziilékbdl, varja meg, amig elall a fiist.

Tisztitas el6tt hizza ki a tapkabelt, és hagyja kih(ilni a késziiléket.

Hasznalatot kovetéen mindig hiizza ki a késziiléket a konnektorbdl.

Ne haszndlja a késziiléket tul forrd, poros vagy paras kdrnyezetben.

Ha a késziiléket helyteleniil, vagy professzionalis, iizleti céllal, illetve ha nem a felhasznaloi

kézikonyv utasitasainak megfeleléen hasznaljak, a garancia az érvényét vesziti.

e  Ne probalja meg sajat maga megjavitani a késziiléket, ellenkez6 esetben a garancia az érvényét
veszti.

e  Sem agyartd, sem az eurdpai uniés importor nem vallal felel6sséget az eszkoz miikodése altal
okozott karokeért, példaul sériilésért, leforrazasért, tlizért, sériilésért, egyéb targyak
megsemmisiiléséért stb.

& Vigyazat, forro feliilet!

e Soha ne helyezze a késziiléket gyulékony feliiletre!
e  Bekapcsolt késziilék esetén a hozzaférhetd feliiletek hdmérséklete magasabb lehet. Soha ne érjen
a flitott feliilethez, ellenkez esetben égési sériilések veszélyének van kitéve.

FONTOS INFORMACIOK A TAPKABELROL

Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében soha ne prébalja meg semmilyen médon
mddositani a kabelcsatlakoz6t. A tapkabel hossza csokkenti a tapkabelbe valé beakadas vagy a
megbotlas kockazatat.

SOHA NE HASZNALJA A KESZULEKET HOSSZABBITO KABELLEL
A tapkabelt minden eseten kozvetleniil a 230 V-os konnektorhoz csatlakoztassa.

Elokésziiletek - elsd hasznalat elott

1. Tavolitson el minden csomagolast, matricat és cimkét.

2. Aforré leveg6s fritdzt stabil, vizszintes feliiletre allitsa. Soha ne helyezze a késziiléket nem héallo
feliiletekre. Minden oldalon biztositson elegendé szabad helyet (legalabb 20 cm oldalt és 50 cm
feliil).

3. Akésziiléket puha, nedves ruhaval tordlje at, és alaposan szaritsa meg.

4. Gy6z6djon meg rola, hogy elér-e a tapkabel a konnektorhoz, és hogy a termék koriil megfeleld a
légaramlas.

Els6 hasznalat

—_

Helyezze a csepptalcat a késziilék aljaba.

Helyezze az elkészitendd ételek tipusatdl fiiggo tartozékokat a késziilékbe.

3. Valassza ki valamelyik el6re beallitott programot, vagy allitsa be manualisan a melegités
idGtartamat és a hmérsékletet.

4. Valassza ki a programot, vagy a fiitési id6t és hdmérsékletet a forgatogombot kézzel elforgatva
allitsa be.

5. A,6" gombot lenyomva kapcsolja be az ételmelegités funkciot.

N
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2 3 4 5
1 Belsd lampa kapcsolo 4 M(ikodésjelzé
2 Nyarsforgatas 5 Fitési id6/Homérséklet
3 Programok 6 Be-/Kikapcsolas/Melegités
PROGRAMOK

@ Hasabburgonya ﬁ Csirke
25 perc/200°C 30 perc/200°C
00 Hiis / Szelet é Desszert

(@ 20 perc/185°C 30 perc/160°C

Hal Szalonna

1‘ 20 perc/160°C 25 perc/185°C
@ Garnéla @ Aszalas
20 perc/160°C 4 6ra/30°C

Ezek az értékek csak tajékoztato jellegliek, és az id6 és a hmérséklet beallitas szimbolumainak
megnyomasaval mddosithatok.



A GRILLEZO ES AZ ASZALO RACSOK OSSZEALLITASA

A késziilék csomagolasa harom grillez6 racsot
tartalmaz.

A NYARS BEHELYEZESE A KESZULEKBE
A nyarsat a villaval vagy a nyars/kebab tartéval ellatott kiegészitokhoz hasznalja.

AT
B I

Ugyeljen a helyes tajolasra:
A:baloldal  B:jobb oldal

Helyezze be a nyarsat a baromfi vagy a his kozepén hosszanti irdnyban athizva, majd rogzitse a
villakat a csavarok segitségével. Ugyeljen arra, hogy a baromfi vagy a his mellett elegendd hely
maradjon a forgatashoz.

A NYARS/KEBAB TARTO OSSZEALLITASA

A szemkozti nyilasba helyezéskor az egyes nyarsak
kapocs részét megnyomva rogzitse. A nyarsat kozépen
hossziranyban helyezze be, majd rogzitse az allvanyt a
csavarokkal. Ugyeljen arra, hogy a hiis mellett elegendé
hely maradjon a forgatashoz.

Siitési tippek

e Alegjobb eredmény elérése érdekében javasolt a his- és baromfi fogasokat siités kdzben
egyszer-kétszer megforgatni, hogy feliil ne szaradjanak ki, egyenletesen siiljenek at és ropogdsak
legyenek. Az egyenletes barnulds és siités érdekében az olyan ételeket is megfordithatja, mint
amilyen példaul a marhasteak.

e Akisebb méret( ételek altalaban valamivel rovidebb siitési id6t igényelnek, mint a nagyok.



e Nelépje tul a forgd mechanizmus maximalis 1,5 kg-os terhelését. Ha csirkét grillez, csomagolja
be a testét egy hirba, hogy az ne nyiljon el a nyar forditasakor.

TISZTITAS

e  Tisztitas el6tt minden esetben hagyja kih(ilni a késziiléket!

e Tl magas zsirtartalmu ételek készitése esetén a zsir lefolyhat a siitétér belsejébe, végigfolyhat az
ajto biztonsagi livegén, vagy a zsir, folyadék lefolyhat a csepegtetdtalcardl. Varja meg, amig a
késziilék lehil, majd tordlje le a zsirt, megel6zve ezzel a bejutasat a késziilékbe.

e  Akésziiléket minden hasznalat utan és hosszu tavu tarolas el6tt tisztitsa meg.

e Ajanlott a késziiléket a leh(ilését kovet6en azonnal megtisztitani, miel6tt még az ételmaradékok
raszaradnanak.

e Akésziilék aljat nedves torléruhaval és mosogatdszerrel tisztitsa meg.

o Az étellel érintkezd, kivehet6 alkatrészek mosogatdgépben is elmoshatdk, mindazonaltal a
hosszabb védelem (tartéssag) miatt mégis a kézi elmosast javasoljuk. Ezeket az elemeket meleg
folydviz alatt, semleges hatasu konyhai mosogatdszert hozzaadva mosogassa el. Ezutan oblitse
le tiszta vizzel, tordlje alaposan szarazra, majd tegye vissza a helyére. E feliiletekre soha ne
hasznaljon koptatd hatasu tisztitoszereket.

FIGYELEM
SOHA NE MERITSE A KESZULEKET ViZBE VAGY MAS FOLYADEKBA.

TULMELEGEDES ELLENI VEDELEM
F6zés utan a ventilator 20 masodpercig mikodik, hogy lehiitse a késziiléket. Ha a késziilék
tulmelegszik, automatikusan kikapcsol. Miel6tt Gjbol hasznalatba veszi, hagyja kihiilni a késziiléket.

HIBAELHARITAS
Probléma Megoldas
A késziilék nem mikodik. Ellendrizze le, hogy a késziilék valéban 230 V-ra van-e

csatlakoztatva.

Helyezze a kiils6 tartalyt teljesen bele a késziilékbe.

Az étel nem késziilt teljesen el. Kisebb adagokkal dolgozzon, ha a kosar tilsagosan meg van
toltve, az étel esetleg nem siil at teljesen.

Novelje a hdmérsékletet vagy a siitési id6t.

Az étel nem sillt at egyenletesen. Az egymasra helyezett vagy egymashoz kozel talalhato
hozzavaldkat siités kozben meg kell forditani.

Az étel a siitést kdvetéen nem Kis mennyiségii olajjal permetezés novelheti az étel

ropogos. ropogosagat.

A hasabburgonya nem siilt teljesen | Adjon hozza kis mennyiség(, azaz kb. 15 ml olajat, és

meg. alaposan keverje dssze a hasabburgonyat. Ha nyers

burgonyabdl késziti a hasabburgonyat, a keményité
eltavolitasahoz siités el6tt aztassa 15 percre vizbe. A kis
mennyiségl olaj hozzdadasa el6tt szaritsa meg a krumplit.
Szeletelje a nyers krumplit 0,5 cm x 7 cm méret(i szeletekre.
Fehér fiist tavozik a késziilékbél. Els6 hasznalatakor a késziilékbdl fehér fiist szallhat fel.
Rendben van.

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék belseje megfeleléen
tiszta és nem zsiros.




Zsiros ételek siitése az olaj szivargasat okozhatja. Ez az olaj
fehér fiistot képez. Ez normalis jelenség, amely nem
befolyasolja magat a siitési folyamatot.

A késziilékbol sotét fiist tavozik. Azonnal htizza ki a késziiléket az elektromos halézatbél.

Akijelz6n az "E1", "E2" vagy "E3" Vegye fel a kapcsolatot céglink szerviz részlegével.
hibaiizenet lathat6

GARANCIALIS SZERVIZ
Ha garancidlis javitasra tart igényt, forduljon ahhoz a keresked6hoz, akit6l a TESLA terméket vasarolta.

A jotallas NEM VONATKOZIK:

e akésziilék nem rendeltetésszer(i hasznalata

e standard kopas

a felhasznaléi kézikonyv ,Fontos biztonsagi utasitasainak” be nem tartasa

nem rendeltetésszer(i hasznalat okozta elektromechanikus vagy mechanikus sériilés

természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb. altal okozott karok
illetéktelen javitassal okozott kar

a késziilék leolvashatatlan sorszama

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az INTER-SAT LTD, szerv. egység ezuton kijelenti, hogy a késziilék megfelel az alapkovetelményeknek,
illetve az adott késziiléktipusra vonatkozé szabvanyok és iranyelvek vonatkozo rendelkezéseinek.

c € A termék megfelel az Eurépai Uni6 kdvetelményeinek.

Ha ezt az athazott kerekes hulladéktarolo edény jelzés kiséri a terméket, az
azt jelenti, hogy a termékre a 2002/96/EK sz. eurdpai iranyelv vonatkozik.
Kérjiik, tajékozddjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv
begy(ijtési rendszerérdl. Kérjiik, tartsa be a helyi el6irasokat, és ne dobja a
régi termékeket a szokasos haztartasi hulladékba. A régi termékének

[ | megfeleld megsemmisitése segit megelézni a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket.

Tekintettel arra a tényre, hogy a terméket tovabb is fejlesztjiik, fenntartjuk a jogot a felhasznaléi
Utmutaté mddositasara. Jelen felhasznaléi itmutato aktudlis verziéjat mindig megtalalja a www.tesla-
electronics.eu oldalon.

Mind a formaterv, mind a miiszaki paraméterek el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak. Fenntartjuk a
nyomtatasi hibak jogat.
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Spostovana stranka,
zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali izdelek TESLA AirCook & Grill QG700.

Pred prvo uporabo natancno preberite pravila varne uporabe in upostevajte vse obicajne
varnostne napotke.

e To navodilo shranjujte na varnem.

e Pravilna uporaba aparata bo znatno podaljSala njegovo Zivljenjsko dobo.

e  Upostevajte pravila navedena v tem prirocniku, da zmanjsate tveganje za poskodbe
aparata ali morebitne poskodbe.

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
Ta izdelek je namenjen za uporabo le v gospodinjstvu.

Natancno preberite, da dojamete vse napotke. Zaradi neupoStevanja spodaj navedenih varnostnih
napotkov obstaja nevarnost elektri¢nega udara, pozara ali hudih poskodb. Opozorila, nasveti in napotki,
ki so zajeti v tem prirocniku ne morejo opisati vseh stanj, do katerih bi lahko prislo pri uporabi tega
aparata. Uporabnik mora vedeti, da sta trezna glava in previdnost faktorja, ki jih ni mogoce vgraditi v ta
izdelek, ampak jih mora uporabljati uporabnik sam.

Taizdelek je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim vec pozornosti tem napotkom:

e  Zdrav nacin cvrtja deluje po nacelu kroZenja vrocega zraka, ki lahko deluje z minimalno koli¢ino

olja ali povsem brez njega.

Nikoli ne vkljuCujte praznega aparata.

Ne dodajte vecje koliCine hrane od tiste, ki je priporocena.

Ne dovolite da voda ali druge tekocine vdrejo v aparat, da preprecite elektricni udar.

Ne uporabljajte podaljSevalnega kabla.

Ne pokrivajte zracnih odprtin medtem, ko aparat deluje.

Po uporabi izklju€ite aparat iz elektric(nega omrezja.

Se pred prikljugitvijo aparata se prepricajte, ali napetost na etiketi aparata ustreza obigajni

napetosti vaSega elektricnega omrezja.

o Ceje elektriéni kabel poskodovan, prepustite njegovo zamenjavo pooblagéenemu serviserju
TESLA, da se izognete morebitnim poSkodbam.

e  Uporabljajte samo originalno opremo TESLA, ki je namenjena konkretno za ta model.

e  Kadar so prisotni otroci, rokujte z aparatom zelo previdno. Onemogocite otrokom, da uporabljajo
aparat brez nadzora odrasle osebe.

e  Vaparatu ne pripravljajte Zivil s previsoko vsebnostjo mascobe.

e Aparata ne montirajte na steno ali neposredno v bliZino drugih naprav. Okoli delujo¢ega aparata
mora biti vsaj 15 cm prostora.

e  Kadar aparat deluje, ne pokrivajte dovoda ali odvoda zraka.

e Naaparat ne postavljajte nicesar. Niti aparata samega ne postavljajte na kuhalno plo$co, obstaja
nevarnost, da jo poSkodujete.

e Ne uporabljajte aparata v namene, ki niso priporoceni v tem navodilu za uporabo.

e  Onemogocite, da aparat deluje brez nadzora.

e Aparat ni namenjen za uporabo skupaj z zunanjo stikalno uro ali s posebnim daljinskim
upravljalnikom.



e  Med cvrtjem z vro¢im zrakom se vroca para spro$ca skozi zracne odprtine. Roke in noge ter obraz
stran od izpustov pare in zraka, Se posebej kadar vzemite posodo iz aparata.

e Vti¢ aparata izvlecite iz vti¢nice el. omreZja, Ce bi opazili dim. Po¢akajte, da se dim razblini, preden

posodo vzamete iz aparata.

Pred ciscenjem izkljucite elektricni kabel in pustite, da se stroj ohladi.

Po uporabi izkljucite aparat iz elektricnega omrezja.

Ne uporabljajte aparata v pretoplem, prasnem ali vlaznem okolju.

Ce aparat uporabljate za profesionalne, polprofesionalne namene oz. ée ga ne uporabljate

pravilno, ali v neskladju z navodili, bo njegova garancija prenehala veljati.

Aparata ne poskusajte popraviti sami, da ne izgubite garancije.

e Proizvajalec in uvoznik v Evropsko unijo ne odgovarjata za Skodo, ki bi jo povzroc€ilo delovanje
naprave, kot so poskodbe, opekline, pozar, poSkodbe, Skode na drugih stvareh itd..

& Previdno - vroca povrsina

¢ Ne odlagajte aparata na vnetljive povrSine.
e  Kadar aparat deluje, je lahko temperatura njegove povrsine visja. Ne dotikajte se ogrete povrSine,
sicer se lahko opecete.

POMEMBNE INFORMACIJE O ELEKTRICNEM KABLU
Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega udara, ne poskusajte preoblikovati kabelskega prikljucka.
DolZina elektricnega kabla zmanjSuje tveganje zapletanja ali zatikanja (spotike).

NE UPORABLJAJTE TE OPREME S PODALJSEVALNIM KABELOM.
Vtic elektricnega kabla prikljucite samo v elektri¢no vticnico 230 V.

PRIPRAVA PRED PRVO UPORABO

1. Odstranite vse plasti¢ne ovitke, nalepke in etikete.

2. Aparat namestite izklju¢no na vodoravno in stabilno povrsino. Aparata ne postavljajte na povrsine,

ki niso toplotno odporne. Na vseh straneh zagotovite dovolj prostora (vsaj 20 cm ob straneh in

50 cm na vrhu).

Aparat briSite z mehko vlazno krpo in ga temeljito osusite.

4.  PrepriCajte se, ali je elektri¢ni kabel dovolj dolg do vti¢nice in ali je okoli aparata dovolj prostora za
kroZenje zraka.

w

Prva uporaba

1. Vstavite pladenj za kapljanje tekoc¢ine na dno aparata.

2.V aparat vstavite dodatne pripomocke za Zivila, odvisno od vrste Zivil, ki jih pripravljate.

3. Izberite enega od prednastavljenih programov ali s kroznim vrtljivim gumbom ro¢no nastavite
dolzino in temperaturo ogrevanja.

4. Izberite program ali s kroznim gumbom nastavite ¢as in temperaturo ogrevanja.

5. S pritiskom gumba ,,6“ zacnete segrevati Zivila.
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1 Prikazovalnik
2 KroZni gumb

SIMBOLI NA SPREDNJI PLOSCI
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Vklop notranje osvetlitve

2 Vrtenje vrljivega Zara
3 Programi
PROGRAMI
ﬁ Ocvrt krompiréek
25 minut/200°C
P Meso/Kotleta
20 minut/200°C
Jﬂ? Riba
20 minut/200°C
@ Kozice
20 minut/200°C

3 Izhod vrocega zraka
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4 5 6
4 Indikator delovanja aparata
5 DolZina ogrevanja/Temperatura
6 Vklop / izklop / Pricetek ogrevanja
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PiSc¢anec
30 minut/200°C

Sladica
30 minut/200°C

Slanina

25 minut/200°C
Susenje

4 ure/30°C

Te vrednosti sluzijo le za informacijo. Spremenite jih lahko s stiskom simbolov za nastavitev ¢asa in

temperature.



MONTAZA RESETK ZA PRIPRAVO ZIVIL NA ZARU IN SUSENJE

Aparat dobavljamo s tremi reSetkami za Zar.

NAMESTITEV VRTLJIVEGA ZARA V APARAT
Vrtljivi Zar uporabite za opremo z vilicami ali stojalom za nabodalo/kebab.

A T ]
B I

Upostevajte pravilno smer:
A: leva stran B: desna stran

Vrtljiv Zar vstavite vzdolzno skozi sredino perutnine ali mesa in vilice pritrdite z vijaki. PrepriCajte se, ali
velikost perutnine ali mesa omogoc¢a nemoteno vrtenje.

SESTAVITEV STOJALA ZA NABODALO/KEBAB

Ko nameScate v nasprotno rezo, ga pritrdite s pritiskom
na zaponko vsakega nabodala. Vrtljiv Zar vstavite
vzdolZno skozi sredino in stojalo pritrdite z vijaki.
Prepricajte se, ali velikost mesa omogoc¢a nemoteno
vrtenje.

Namigi za kuhanje

e  Dadosezete ¢im boljSi rezultat priporocamo, da mesne in perutninske jedi med pripravo enkrat ali
dvakrat obrnete, da se po povrsini ne izsusijo, da so enakomerno peceni in hrustljavi. Prav tako
lahko obracate razli¢ne vrste mesa (zrezkov), da zagotovite enakomerno barvo in pecenje.

e  Manjsa zivila obi¢ajno zahtevajo nekoliko krajsi ¢as kuhanja v primerjavi z velikimi.

e Ne prekoragite najve&je obremenitve vrtljivega mehanizma 1,5 kg. Ce pi$¢anca pecete na Zaru,
njegovo telo zavijte v vrvico, da se pri obrac¢anju raznja ne zatakne.



CISCENJE

e  Preden ¢iSc¢enjem pocakajte, da se naprava povsem ohladi.

e Pri kuhanju premastnih Zivil lahko mascoba stece po notranjosti kuhalnega prostora, varnostnega
stekla vrat. Lahko tudi mascoba oz. tekoCina kapljata iz pladnja neposredno v aparat. Pocakajte,
da se aparata ohladi, in mascobo takoj obriSite, da preprecite iztekanje v aparat.

e  Aparat ocistite po vsaki uporabi in preden ga shranite za dalj ¢asa.

e  Priporo¢amo, da aparat ocistite takoj, ko se ohladi, da se morebitni ostanki hrane ne posusijo.

e Zunanje dele aparata Cistite z vlazno krpo in sredstvom za pomivanje vsebnika.

e Odstranljive dele, ki so namenjeni stiku z Zivili, lahko operemo v pomivalnem stroju, vendar vseeno
priporo¢amo umivanje rok za daljSo zasCito (obstojnost). Te dele operite pod toplo tekoco vodo z
dodatkom nevtralnega kuhinjskega detergenta. Nato jih sperite s €isto vodo in temeljito obriSite
ter postavite nazaj na svoje mesto. Nikoli ne uporabljajte ostrih ali jedkih ¢istilnih sredstev za

ciScenje teh povrsin.

OPOZORILO

NIKOLI NE POTAPLJAJTE VTICA V VODO ALI DRUGE TEKOCINE.

Varovalka proti pregrevanju

Po kon¢anem kuhanju ventilator deluje Se 20 sekund, da se aparat malo ohladi. Kadar se aparat
pregreje, se samodejno izklopi. Pred nadaljnjo uporabo pustite, da se aparat ohladi.

ReSevanje tezav

Tezava

Resitev

Naprava ne deluje

Preverite, ali je aparat zares priklju¢en na napetost 230 V.

Zunanjo posodo popolnoma vstavite v aparat.

Hrana ni skuhana do konca.

Po kon¢anem kuhanju ventilator deluje Se 20 sekund, da se
aparat malo ohladi.

PoviSajte temperaturo ali ¢as kuhanja.

Hrana ni enakomerno pecena.

Sestavine, ki so zloZene ena na drugo ali preblizu, je treba
med pripravo obcasno obrniti.

Hrana po cvrtju ni hrustljava.

Skropljenje hrane z manj$o koli¢ino olja lahko poveéa
hrustljavost.

Krompircek se ni dovolj ocvrl.

Dodajte manjso koli¢ino olja, priblizno 15 mlin ocvrt
krompircek temeljito premesSajte. Ko pripravljate ocvrt
krompircek iz surovega krompirja, namocite krompiréek v
vodo in pustite 15 minut, da se Skrob pred cvrtjem
odstrani. Pred dodajanjem manjse kolicine olja krompir
posusite.

Nekuhan krompir¢ek nareZite na trakove velikosti 0,5 cm x
7cm.

Iz aparata se sprosca bel dim.

Pri prvi uporabi lahko iz aparata uhaja bel dim. To je v redu.

Prepricajte se, ali je notranjost aparata dobro oc¢iS¢ena in
razmascena.

Kuhanje mastnih Zivil bo povzro€ilo iztekanje olja. Zaradi
tega olja se sprosca bel dim. To je normalno in ne vpliva na
pripravo.

Iz aparata se sprosca temen dim.

Aparat takoj izklopite in izkljuCite iz omreZja.




Zaslon prikazuje napako "E1", "E2" Obrnite se na servisno sluzbo TESLA.
ali "E3"

GARANCIJSKI SERVIS
Za upraviceno uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek kupili.

Garancija NE VELJA v primeru:

uporabe naprave v namen, kateremu ne sluzi

obicajne obrabe

neupostevanje "Pomembnih varnostnih napotkov" v uporabniskem prirocniku
elektromehanske ali mehanske poskodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

Skode zaradi naravnih katastrof, kot so voda, pozar, staticna elektrika, prenapetost itd..
Skode, ki nastane zaradi nepooblascenega popravila

serijska Stevilka naprave ni citljiva

IZJAVA O SKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, organizacija, izjavljamo, da je ta oprema v skladu z osnovnimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolocbami standardov in predpisov, ki se nanasajo na tovrstne aparate.

C € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s preértanim kosem za odpadke na kolesu pritrjen na izdelek
pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96 / ES. Prosimo, da se
pozanimate za lokalni sistem lo€enega zbiranja elektricnih in elektronskih
izdelkov. Upostevajte lokalne predpise in ne odlagajte dotrajanih izdelkov med
obicajne gospodinjske odpadke. Pravilen nacin odstranjevanja vasega starega

[ | izdelka bo pomagalo prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrzujemo tudi pravico do sprememb
prirocnika. Posodobljeno razli¢ico teh navodil lahko prevzamete na www.tesla-electronics.eu.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



Postovani kupce,
hvala vam sto ste odabrali fritezu TESLA AirCook & Grill G700.

Prije uporabe pazljivo procitajte pravila sigurne uporabe i pridrZavajte se svih uobicajenih
sigurnosnih pravila.

e Sacuvajte ovu uputu za korisnike.

e  Pravilna uporaba znatno produZuje Zivotni vijek aparata.

o  Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od oStecenja
aparataili za slucaj da se ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA ]
OVAJ PROIZVOD NAMIJENJEN JE SAMO ZA UPORABU U KUCANSTVU.

Procitajte sve upute s razumijevanjem. NepridrZavanje niZe navedenih uputa moze dovesti do
elektriénog udara, poZara ili teskih ozljeda. Upozorenja i upute navedene u ovom prirucniku ne mogu
pokriti sve okolnosti i situacije koje mogu nastati. Osoba koja rukuje aparatom mora shvatiti da su
zdrav razum i oprez ¢imbenici koji se ne mogu ugraditi u proizvod ve¢ se za njih mora pobrinuti onaj
tko rukuje aparatom.

Ovo je sloZeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

e Zdravi nacin prZenja zasniva se na nacelu kruZenja vruceg zraka i ne zahtijeva nimalo ili vrlo malo

ulja.

Nikada ne ukljucujte prazan aparat.

Ne stavljajte vecu koli¢inu namirnica od preporucene.

Ne dopustite vodi i slicnim tekuc¢inama da prodru u aparat da ne bi doslo do elektricnog udara.

Ne upotrebljavajte produzni kabel.

Ne prekrivajte dovod zraka i izlazne otvore za zrak kada aparat radi.

Ne iskljucujte aparat povlacenjem za kabel.

Prije prikljucivanja provjerite da napon naveden na aparatu odgovara lokalnom nazivhom naponu.

Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti servis ovlasten za marku TESLA ili slicna

kvalificirana osoba kako bi se sprijecile ozljede.

Upotrebljavajte samo originalni pribor marke TESLA, namijenjen za taj model.

e Priuporabi aparata u blizini djece nuzan je povecani oprez. Ne preporucuje se da djeca
upotrebljavaju aparat samostalno, bez nadzora odrasle osobe.

e U aparatu ne pripremajte namirnice s vrlo visokim udjelom vode.

e Ne stavljajte aparat na zid ili odmah do drugih aparata. Za vrijeme uporabe, osigurajte najmanje
15 c¢m slobodnog prostora oko aparata.

e Ako aparat radi, ne prekrivajte ni dovod ni odvod zraka.

Ne stavljajte niSta na aparat i ne stavljajte aparat na plocu za kuhanje zbog rizika od ostecenja

aparata.

Ne upotrebljavajte aparat u druge svrhe osim onih koje su navedene u ovom prirucniku.

Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

Aparat nije namijenjen uporabi s vanjskim programatorom ili samostalnim daljinskim upravljacem.

Tijekom prZenja vruc¢im zrakom, vruéa para ispusta se kroz izlazne otvore u zrak. DrZite ruke i lice

na sigurnoj udaljenosti od pare i otvora za izlazak zraka kad vadite posudu iz aparata.



e  0Odmah iskopcajte aparat ako iz njega izlazi crni dim. Pricekajte da dim prestane izlaziti prije nego

§to izvadite posudu iz aparata.

Prije ¢iS¢enja iskopCajte kabel iz utiCnice i ostavite aparat da se ohladi.

Nakon uporabe, uvijek iskljucite aparat iz elektricne mreze.

Ne upotrebljavajte aparat u vrlo toplom, prasnjavom ili vlaznom okruzenju.

Ako se aparat nepravilno upotrebljavao ili ako se upotrebljavao u profesionalne ili

poluprofesionalne svrhe ili ako se ne upotrebljava prema uputama iz korisnickog prirucnika,

jamstvo postaje nevazece.

e Ne pokuSavajte sami popraviti aparat jer inace jamstvo postaje nevazece.

e Proizvodac i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzrocene uporabom aparata kao
§to su ozljede, opekline, pozar, rane, oStecenje drugih stvari i slicno.

& Pozor - vruéa povrSina

e  NE STAVLJAJTE aparat na gorive povrSine!
e  Ako aparat radi, temperatura dostupnih povrsina moze biti viSa. Ne dodirujte zagrijane povrsine jer
biste se inace mogli opeci.

VAZNE INFORMACIJE O KABELU ZA NAPAJANJE
Da biste smanijili rizik od elektricnog udara, ne pokusavajte ni na koji nacin mijenjati konektor kabela.
Duljina kabela za napajanje smanjuje rizik od zaplitanja ili spoticanja o kabel.

NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ APARAT S PRODUZNIM KABELOM.
Prikljucite kabel za napajanje iskljucivo izravno u elektricnu uti¢nicu od 230 V.

Priprema - prije prve uporabe

1. Uklonite svu ambalaZu, naljepnice i oznake.

2. Postavite fritezu na vruéi zrak na stabilnu, vodoravnu povrsinu. Ne stavljajte aparat na povrsine

koje nisu otporne na visoke temperature. Osigurajte dovoljno slobodnog prostora sa svih strana

(najmanje 20 cm sa svih strana i 50 cm iznad).

ObriSite aparat mekom, vlaZznom krpom i temeljito ga osusite.

4. Provjerite je li kabel za napajanje dovoljno dugacak da ga moZete ukljuciti u mreznu utiCnicu i ima
li oko aparata dovoljno protoka zraka.

w

Prva upotreba

p—t

Umetnite pladanj za kapanje u donji dio aparata.

Umetnite u aparat namirnice, ovisno o vrsti jela koje se priprema.

3. Odaberite jedan od unaprijed zadanih programa ili ruéno podesite duljinu i temperaturu
zagrijavanja pomocu okretnog gumba.

Odaberite program ili ru¢no podesite vrijeme i temperaturu zagrijavanja pomocu okretnog gumba.
5. Pritiskom gumba ,6" pokrenite zagrijavanje jela.

N
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Ukljucivanje unutarnjeg osvjetljenja
Okretanje raznja

3 Programi
PROGRAMI
@ Pomfrit
25 minuta/200°C
P Meso/odrezak
V@ 20 minuta/185°C
@]} Riba
20 minuta/160°C
@3 Kozice
20 minuta/160°C
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Ulaz vruéeg zraka
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4 Pokazatelj rada aparata

5 Duljina zagrijavanja / temperatura

6 Ukljucivanje/iskljucivanje/pokretanje
zagrijavanja

Pile
30 minuta/200°C

Desert
30 minuta/160°C

Slanina

25 minuta/185°C
Susenje

4 sata/30°C

Vrijednosti su samo orijentacijske i mogu se mijenjati pritiskom simbola za podeSavanje vremena i

temperature.



SASTAVLJANJE RESETKE ZA ROSTILJ | SUSENJE

Aparat se isporucuje s tri reSetke za rostil;.

UMETANJE RAZNJA U APARAT
Razanj upotrebljavajte s vilicama za razanj ili nosacem sa Sipkama za raznjice/kebab.

A 1]

Pazite na pravilnu stranu:
A: lijeva strana B: desna strana

Probodite razanj uzduzno kroz sredinu peradi ili mesa i ucvrstite vilice vijcima. Pazite da perad ili
komadi mesa ne budu preveliki tako da ostane dovoljno prostora za okretanje.

SASTAVLJANJE NOSACA SA SIPKAMA ZA RAZNJICE/KEBAB

Prilikom umetanja u suprotni utor, uvrstite nosac
pritiskom kopce na svakoj Sipki. Probodite razanj
uzduzno kroz sredinu i uévrstite nosac vijcima. Pazite
da komadi mesa ne budu preveliki tako da ostane
dovoljno prostora za okretanje.

Savjeti za kuhanje

e  Za Sto bolji rezultat, preporu¢amo da jela od mesa i piletine jedanput ili dvaput tijekom pecenja
okrenete tako da se s gornje strane ne isuse previSe i da budu ravnomjerno pecena i hrskava.
Mozete okretati i jela poput odrezaka kako biste bili sigurni da ¢e se ravnomjerno ispeci i dobiti
ravnomjernu boju.

e  Zanamirnice manje veliCine obicno je potrebno nesto krace vrijeme kuhanja od onih velikih.



Nemojte premasiti maksimalno optereéenje rotacijskog mehanizma od 1,5 kg. Ako piletinu pecete
na rostilju, zamotajte njezino tijelo u konop tako da se ne zaglavi prilikom okretanja raznja.

CISCENJE

Prije CiS¢enja ostavite aparat da se potpuno ohladi.

Prilikom pripreme hrane s vrlo visokim udjelom masti moZe do¢i do curenja masti po unutarnjim
stijenkama prostora za kuhanje i vatrostalnim vratima ili mast mozZe istjecati iz pladnja za
kapanje.

Pricekajte da se aparat ohladi i zatim odmah obriSite mast kako ne bi usla u unutrasnjost aparata.
Ocistite aparat nakon svake uporabe i prije dugotrajnijeg skladistenja.

Preporu¢amo ¢i$c¢enje aparata odmah nakon §to se ohladi, prije nego §to se namirnice zasuse.
Tijelo aparata oCistite vlaznom krpom i deterdZzentom.

Odvoijivi dijelovi, namijenjeni za doticaj s hranom, mogu se prati u perilici posuda, ali svejedno
preporuc¢amo rucno pranje radi dulje zastite (trajnosti). Operite ove dijelove pod toplom tekué¢om
vodom s dodatkom neutralnog kuhinjskog deterdZenta. Zatim ih isperite ¢Cistom vodom, obriSite
da budu potpuno suhi i vratite u aparat. Nikada ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za ¢iSéenje
na ovim povrsinama.

UPOZORENJE )
NIKADA NE URANJAJTE APARAT U VODU ILI DRUGE TEKUCINE.

ZASTITA OD PREGRIJAVANJA
Nakon zavrsetka kuhanja, ventilator ¢e nastaviti raditi jo§ 20 sekundi kako bi se aparat ohladio. Ako se
aparat pregrije, automatski ¢e se iskljuciti. Prije nastavka uporabe, ostavite aparat da se ohladi.

OTKLANJANJE PROBLEMA

Problem Rjesenje

Aparat ne radi. Provjerite je li aparat doista priklju¢en na 230 V.

Umetnite vanjsku posudu do kraja u aparat.

Jelo nije do kraja peceno. Stavite manju koli¢inu. Ako je koSarica previSe napunjena,

namirnice mogu biti nedovoljno pecene.

Povecajte temperaturu ili vrijeme pecenja.

Jelo nije ravnomjerno peceno. Sastojke, naslagane jedan na drugi ili jedan pokraj drugoga,

treba za vrijeme pecenja preokrenuti.

Jelo nije hrskavo nakon prZenja. Hrskavost jela moZe se povecati tako da namirnice malo

poprskate uljem.

Pomfrit se nije dobro ispekao. Dodajte manju koli¢inu ulja, priblizno 15 ml i pomfrit dobro

promijesajte. Kod pripreme pomfrita od sirovog krumpira,
stavite narezane sirove krumpire u vodu na 15 minuta kako
bi se prije pecenja uklonio Skrob. Osusite ih prije dodavanja
male koli€ine ulja.

NareZite sirove krumpire na Stapice veli¢ine 0,5 cm x 7 cm.

Iz aparata izlazi bijeli dim. Pri prvoj upotrebi aparat moze ispustati bijeli dim. To je u

redu.

Provjerite da je unutrasnjost aparata dobro o€iS¢ena i nije
masna.




Kod pecenja masnih namirnica dolazi do istjecanja ulja. To
ulje stvara bijeli dim. To je normalno i ne bi smjelo utjecati na

pecenje.
Iz aparata izlazi crni dim. Odmah iskljucite aparat iz napajanja.
Zaslon prikazuje pogresku ,ET1", Javite se servisnom odjelu marke TESLA.

E2"ili ,E3".

POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mjestu na kojem se kupili svoj proizvod marke
TESLA.

Jamstvo se NE ODNOSI na:

uporabu aparata u druge svrhe

habanje uslijed redovne uporabe

nepridrZavanje ,Vaznih sigurnosnih uputa" navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanicko ili mehanicko oStecenje zbog nepravilne uporabe

Stetu koju nanesu prirodne sile kao Sto su voda, pozZar, staticki elektricitet, prenapon itd.
Stetu nastalu zbog neovlastenog popravka

necitljiv serijski broj aparata

IZJAVA O SUKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, izjavljujemo da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim
primjerenim odredbama normi i propisa relevantnih za ovaj tip uredaja.

c € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smece, to znaci da se
na proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se
informirate o lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektricnih i
elektronickih proizvoda. Pridrzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare
proizvode u komunalni otpad. Ispravno odlaganje starih proizvoda pomaze

I sprijeciti potencijalne negativne posljedice za Zivotno okruzenje i zdravlje
ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i poboljSava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisnickog
prirucnika. VaZecu verziju ovog korisni¢kog prirucnika uvijek ¢ete naé¢i na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Moguce su tiskarske pogreske.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA AirCook & Grill 0G700.

inainte de utilizarea aparatului, va rugim sa cititi cu atentie regulile de utilizare in siguranta
si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

e Pastrati acest Manual de utilizare.

o Utilizarea corecta a aparatului ii prelungeste semnificativ durata de viata.

o Respectati regulile din acest Manual pentru a reduce riscul deteriorarii dispozitivului
sau al ranirii dumneavoastra.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
PRODUSUL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Cititi si intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la accident

prin electrocutare, incendiu sau raniri grave. Avertismentele, atentionarile si instructiunile discutate in
acest ghid nu pot acoperi toate conditiile si situatiile care pot aparea. Utilizatorul trebuie sa inteleaga

ca mintea sanatoasa si precautia sunt factori care nu pot fi incorporati in acest produs, dar trebuie sa
fie asigurati de el insusi.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

e  Prajirea sanatoasa are la baza principiul circulatiei aerului fierbinte, care nu necesita utilizarea
uleiului, eventual numai a unei cantitati foarte mici.

e Nu porniti niciodata aparatul daca este gol.

e Nuadaugati o cantitate mai mare de alimente decat cea recomandata.

e Pentru a preveni accidentarea prin electrocutare, evitati patrunderea apei sau a altor lichide in
aparat.

e Nu utilizati un cablu prelungitor.

e Nu acoperiti orificiile de intrare si de iesire a aerului in timpul functionarii aparatului.

e Nudeconectati aparatul tragandu-I de cablu.

« Inainte de conectarea aparatului, verificati daca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii
nominale locale.

e Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un service autorizat
TESLA sau de o persoana calificata in mod similar pentru a evita accidentele.

e Utilizati numai accesorii originale TESLA, concepute pentru acest model.

e Lautilizarea aparatului in apropierea copiilor trebuie acordata o atentie sporita. Nu este
recomandata utilizarea aparatului de catre copii fara supravegherea acestora de catre un adult.

e Nu preparati in aparat alimente cu un continut mare de grasime.

e Nuplasati aparatul pe perete sau in apropierea imediata a altor aparate. La utilizare, lasati un
spatiu liber de cel putin 15 ¢cm in jurul aparatului.

e Nu acoperiti orificiile de intrare si de iesire a aerului atunci cand aparatul este in functiune.

e Nuasezati nimic pe aparat i nu asezati aparatul pe plita de gatit, exista riscul deteriorarii
acesteia.

e Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele descrise in acest manual.

e Nulasati aparatul in functiune nesupravegheat.



e Aparatul nu este destinat functionarii cu un temporizator extern sau cu o telecomanda separata.

e Intimpul prajirii cu aer fierbinte, aburul fierbinte este eliberat prin orificiile de iesire a aerului. La
scoaterea vasului din aparat, tineti mainile si fata la o distanta sigura de abur si de orificiile de
iesire a aerului.

o Deconectati imediat aparatul daca din acesta iese fum intunecat. inainte de a scoate vasul din

aparat, asteptati pana cand nu mai iese fum.

inainte de curatare, deconectati cablul de alimentare de la priza si lasati aparatul sa se raceasca.

Dupa utilizare, deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica.

Nu utilizati aparatul in medii extrem de calde, prafuite sau umede.

Daca aparatul este utilizat incorect, in scopuri profesionale, semiprofesionale sau daca nu este

utilizat conform instructiunilor din Manualul de utilizare, garantia devine invalida.

Nu incercati sa reparati singur aparatul, altfel garantia devine invalida.

e Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatdmarea corporal3,
deteriorarea altor bunuri etc.

& Atentie! Aer fierbinte!

o NU ASEZATI aparatul pe o suprafata inflamabila!
o Lafunctionarea aparatului, temperatura suprafetelor accesibile poate fi mai mare. Nu atingeti
suprafata incalzita, exista riscul de producere a arsurilor.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND CABLUL DE ALIMENTARE

Pentru a reduce riscul accidentarii prin electrocutare, nu incercati sd modificati in niciun fel conectorul
cablului. Lungimea cablului de alimentare reduce riscul de incurcare a cablului de alimentare sau de
impiedicare de acesta.

NU UTILIZATI DISPOZITIVUL CU CABLU PRELUNGITOR.
Conectati cablul de alimentare numai direct la o priza electrica 230 V.

Pregatirea - inainte de prima utilizare

1. indepértati toate materialele de ambalare, autocolantele si etichetele.

2. Asezati friteuza cu aer cald pe o suprafata stabila si plana. Nu asezati aparatul pe suprafete
nerezistente la caldura. Asigurati suficient spatiu liber pe toate partile (minim 20 cm in lateral si
50 cm in partea de sus).

3. Stergeti aparatul cu o carpa moale umeda si uscati-| bine.

4. Asigurati-va ca lungimea cablului de alimentare este suficienta pana la priza electrica si ca este
asigurata o circulatie buna a aerului in jurul aparatului.

Prima utilizare

p—t

Introduceti tava de scurgere in partea inferioara a aparatului.

Introduceti in aparat accesoriile cu alimentele, in functie de tipul de mancare pregatita.

3. Selectati unul dintre programele presetate sau setati manual durata si temperatura de incalzire cu
butonul de comanda rotativ.

4.  Selectati programul sau setati manual durata si temperatura de incalzire cu butonul de comanda
rotativ.

5. Prin apasarea butonului ,6" porniti incalzirea mancarii.

N
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2 3 4 5 6
1 Pornirea luminii interioare 4 Indicator de functionare a
aparatului
2 Rotirea rotisorului 5 Durata incalzirii/Temperatura
3 Programe 6 Pornirea/Oprirea/Pornirea
incalzirii
PROGRAME
@ Cartofi pai ﬁ Camne de pui
25 minute/200°C 30 minute/200°C
g0 Carne/Cotlet é Desert
4/@ 20 minute/185°C 30 minute/160°C
@]7 Peste & Costita
20 minute/160°C 25 minute/185°C
@ Creveti @ Uscare
20 minute/160°C 4 ore/30°C

Aceste valori sunt numai orientative si pot fi modificate prin apasarea simbolurilor pentru reglarea
timpului i temperaturii.



ASAMBLAREA GRATARELOR PENTRU FRIPT $I USCARE

Aparatul este livrat cu trei gratare.

INTRODUCEREA ROTISORULUI IN APARAT
Utilizati rotisorul pentru accesoriile cu furci sau cu suport pentru frigarui/kebab.

A 1]

Respectati orientarea corecta.
A: partea stanga B: partea dreapta

Strapungeti carnea cu frigarea de rotisor pe longitudinal prin mijloc si fixati furcile de retinere cu
suruburile. Asigurati-va ca dimensiunile carnii lasa suficient spatiu pentru intoarcere.

ASAMBLAREA SUPORTULUI PENTRU FRIGARUI/KEBAB

La introducerea in slotul opus, fixati-I prin apasarea
clemei de la fiecare frigare. Strapungeti carnea cu
frigarea de rotisor pe longitudinal prin mijloc si fixati
suportul cu suruburile. Asigurati-va ca dimensiunile
carnii lasa suficient spatiu pentru intoarcere.

Sugestii pentru gatire

e Pentru un rezultat cat mai bun, va recomandam ca, in timpul gatitului, sa intoarceti mancarurile
din carne si carne de pasare o data sau de doua ori, astfel incat partea superioara a acestora sa nu
se usuce, sa fie uniform coapte si crocante. De asemenea, mancarurile, cum ar fi friptura, le puteti
intoarce pentru a asigura o rumenire $i coacere uniforma.

e Alimentele cu dimensiuni mai mici, de requl3, necesita o durata mai scurta de preparare decat cele
cu dimensiuni mari.



e Nudepasiti sarcina maxima a mecanismului rotativ de 1,5 kg. Daca faceti la gratar un pui,
infasurati-i corpul intr-un snur, astfel incat sa nu se blocheze atunci cand intoarceti scuipatul.

CURATAREA

o Inainte de curatare, lasati aparatul sa se riceasca complet.

e  Laprepararea alimentelor cu un continut mare de grasime, poate avea loc scurgerea grasimii pe
partile interioare ale spatiului de gatit, pe geamul de siguranta al usii sau in afara tavei de scurgere
a grasimii. Asteptati ca aparatul sa se raceasca si stergeti imediat lichidele formate pentru a

impiedica patrunderea in aparat.

e Curatati aparatul dupa fiecare utilizare si inainte de depozitarea lui pe termen lung.
e  Varecomandam sa curatati aparatul imediat dupa ce s-a racit, inainte ca resturile de alimente sa

Se usuce.

e  Curatati baza aparatului cu o carpa umeda si detergent.

e  Componentele detasabile destinate contactului cu alimentele pot fi spalate in masina de spalat
vase, cu toate acestea, va recomandam spalarea manuala a acestora, pentru o protectie mai lunga
(durabilitate). Spalati aceste componente cu apa calda de la robinet, utilizand detergent neutru de
vase. Apoi clatiti-le cu apa curata, stergeti-le bine si intoarceti-le la locul lor. Pentru aceste
suprafete nu utilizati niciodata agenti de curatare abrazivi.

ATENTIONARE

NU SCUFUNDATI NICIODATA APARATUL iN APA SAU iN ALTE LICHIDE.

PROTECTIE IMPOTRIVA SUPRAINCALZIRII

Dupa terminarea gatitului, ventilatorul va continua sa functioneze timp de inca 20 de minute pentru a
rici aparatul. Daca aparatul se supraincélzeste, acesta se va opri in mod automat. inainte de a utiliza
din nou aparatul, lasati- sa se raceasca.

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema

Remedierea

Aparatul nu functioneaza.

Verificati dacd aparatul este intr-adevar conectat la 230 V.

Introduceti complet vasul exterior in aparat.

Mancarea nu este suficient gatita.

Introduceti portii mai mici, in cazul in care cosul va fi umplut
in exces, alimentele vor fi insuficient preparate.

Cresteti temperatura sau timpul de gatit.

Mancarea nu este coapta uniform.

Preparatele care sunt suprapuse sau aproape unul de altul
trebuie sa fie intoarse in timpul gatitului.

Mancarea nu este crocanta dupa
prajire.

Pulverizarea alimentelor cu o cantitate mica de ulei le poate
face mai crocante.

Cartofii pai nu s-au prajit bine.

Adaugati o cantitate mica de ulei, aprox. 15 ml i amestecati
bine cartofii pai. La pregatirea cartofilor prajiti din cartofi
cruzi, inmuiati cartofii taiati timp de 15 minute in apa, pentru
aindeparta amidonul inainte de prajire. Inainte de a adduga o
cantitate mica de ulei, uscati-i.

Taiati cartofii in benzi longitudinale de 0,5 cm x 7 cm.

Din aparat iese fum alb.

La prima utilizare, aparatul poate produce un fum alb. Acest
lucru este normal.

Asigurati-va ca interiorul aparatului este bine curatat si ca nu
este murdar de grasime.




Gatirea alimentelor grase duce la scurgerea uleiului. Acest
ulei va crea un fum alb. Acest lucru este normal si nu ar
trebui sa afecteze gatitul.

Din aparat iese fum intunecat. Deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare.
Pe display este afisata eroarea Contactati departamentul de serviceTESLA.
.E1", ,E2" sau ,E3"

REPARATIA iN PERIOADA DE GARANTIE
Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul
TESLA.

Garantia NU ACOPERA:

e utilizarea aparatului in alte scopuri

e uzuraobignuita

e nerespectarea ,Instructiunilor de siguranta importante" din Manualul de utilizare

o defectele electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

e  pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile
etc.

e pagube cauzate de reparatii neautorizate

e numarul de serie ilizibil al aparatului

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declaram ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale si alte
dispozitii relevante din normele si reglementarile relevante pentru tipul dispozitivului in cauza.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cosului cu roata taiat este atasat la produs, acest lucru
inseamna ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va
rugam sa va informati in privinta sistemul local de colectare separata a
produselor electrice si electronice. Va rugam sa urmati reglementarile locale
si sa nu aruncati produsele vechi la deseurile menajere obisnuite. Eliminarea
| corecta a produsului vechi va ajuta la prevenirea consecintelor negative

potentiale asupra mediului si sanatatii umane.

Avand in vedere dezvoltarea si imbunatatirea continua a produsului, ne rezervam dreptul de a modifica
Manualul de utilizare. Versiunea actuala a prezentului Manual de utilizare poate fi gasita intotdeauna
pe www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabil3, fiind rezervate erori de imprimare.



Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA AirCook & Grill QG700.

Please read the rules of safe use carefully before using the appliance and follow all usual
safety rules.

e  Keep this user manual for future reference.

e  Correct use of the appliance will greatly extend its service life.

e  Observe the rules specified in this manual to reduce the risk of damaging the appliance
or injuring yourself.

IMPORTANT SAFETY WARNING
THIS PRODUCT IS DESIGNED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

Read all of the instructions and make sure you understand them. Failure to follow the instructions
provided below may result in electric shock, fire or serious injury. The warnings, notices and
instructions discussed in this manual cannot cover all possible conditions and situations which may
arise. The operator must understand that common sense and caution are a factor which cannot be built
into this product, but must be provided by the operator.

This appliance is a complex electromechanical device, please note the following instructions:

e The healthy method of frying is based on the principle of hot air circulation which does not require

use of any or a very small amount of oil.

Never switch on the appliance when it is empty.

Do not load more than the recommended amount of food.

Do not allow any water or other liquids to get into the appliance to avoid electric shock.

Do not use an extension lead.

Do not block the air inlet and outlet vents while the appliance is operating.

Do not unplug the appliance by pulling on the cord.

Check that the voltage indicated on the appliance corresponds to the local rated voltage before

connecting the appliance.

e Ifthe power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorised service centre or
similarly qualified person to prevent injury.

e Only use original TESLA accessories designed for this model.

e  Exercise caution when using the appliance near children. It is not recommended that children use
the appliance on their own without adult supervision.

e Do not prepare foods which are too fatty in the appliance.

e Do not place the appliance against the wall or next to any other appliances. When using the
appliance, leave at least 15 cm of free space around it.

e Do not block the air inlet or outlet while the appliance is in operation.

Do not place anything on top of the appliance and do not place the appliance on a hob as it may

be damaged.

Do not use the appliance for purposes other than those described in this manual.

Do not allow the appliance to operate unsupervised.

The appliance is not designed for use with an external timer or separate remote control.

Hot steam is released via the air outlet vents when frying with hot air. Keep your hands and face at



a safe distance from the steam and from the air outlet vents when removing the basket from the
appliance.

e Unplug the appliance immediately if it starts to emit dark smoke. Wait until the smoke stops

before removing the outer basket from the appliance.

Before cleaning, unplug the power cord and allow the appliance to cool down.

Always unplug the appliance after use.

Do not use the appliance in an excessively warm, dusty or humid environment.

If the appliance is used incorrectly, for professional or semi-professional purposes, or if it is not

used in line with the instructions in the user manual, the warranty will become void.

Do not attempt to repair the appliance yourself, otherwise the warranty will become void.

e The manufacturer and the importer to the European Union is not liable for any damage caused by
operation of the appliance such as injury, scalding, fire or damage to other items, etc.

& Caution, hot surface

e DO NOT place the appliance on a flammable surface!
e  The temperature of accessible surfaces may be higher while the appliance is in operation. Do not
touch the heated surface to avoid being burnt.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE POWER CORD
In order to reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cord connector in any way.
The length of the power cord reduces the risk of entanglement or tripping over the power cord.

DO NOT USE THIS APPLIANCE WITH AN EXTENSION LEAD.
Connect the power cord directly to a 230 V socket only.

Preparation - before first use

1. Remove all packaging, stickers, and labels.

2. Place the hot air fryer on a stable horizontal surface. Do not place the appliance on surfaces that

are not heat resistant. Ensure that there is sufficient free space on all sides (at least 20 cm at the

sides and 50 cm above the appliance).

Wipe the appliance with a soft, damp cloth and dry it thoroughly.

4. Make sure that the power cord is long enough to reach the mains socket and that there is
sufficient air circulation around the product.

w

First use

p—t

Insert the drip tray into the bottom of the appliance.

2. Load the appropriate accessory with food into the appliance according to the type of food you are
preparing.

3. Select one of the pre-set programmes or set the heating time and temperature manually using the

control dial.

Select the programme or set the heating time and temperature manually using the control dial.

5. Press the ,6" to start heating the food.

>
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2 Control dial

SYMBOLS ON THE CONTROL PANEL
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Switch on interior lighting 4 Appliance operation indicator
2 Spit rotation 5 Heating time/Temperature
3 Programmes 6 Switch on/Switch off/Start
heating
PROGRAMS
\Jﬁ’ Chips q@ Chicken
25 minutes/200°C 30 minutes/200°C
e Meat/Chops é Dessert
20 minutes/185°C 30 minutes/160°C
éia} Fish & Bacon
20 minutes/160°C 25 minutes/185°C
%éé Prawns @ Drying
20 minutes/160°C 4 hours/30°C

These values are only guidelines and can be changed by pressing the symbols for adjustment of the
time and temperature.



ASSEMBLING THE RACKS FOR GRILLING AND DRYING

The appliance comes with three grill racks.

INSERTION OF THE SPIT INTO THE APPLIANCE
Use the spit for the accessory with forks or the stand for skewers/kebabs.

A 1]

Make sure you insert the spit the right way:
A: left side B: right side

Insert the spit lengthways through the middle of the chicken or meat and secure the forks using the
screws. Make sure that the size of the chicken or meat leaves enough room for it to rotate.

ASSEMBLY OF THE SKEWER/KEBAB STAND

When inserting into the opposite slot, secure each
skewer by snapping in the clip. Insert the spit
lengthways through the middle of the meat and secure
the stand using the screws. Make sure that the size of
the meat leaves enough room for it to rotate.

Cooking tips

e For best results, we recommend that meat and poultry dishes are turned once or twice during
cooking, so that they do not dry out on the upper side and are evenly cooked and crispy. You can
also turn foods such as steak to ensure even browning and cooking.

e Smaller foods usually require somewhat less cooking time than larger foods.

e Do not exceed the maximum load of the rotating mechanism of 1.5 kg. If you are grilling a chicken,



wrap its body in a string so that it does not get stuck when turning the spit.

CLEANING

e Allow the appliance to cool completely before cleaning.

e When cooking foods with too high a fat content, fat may run down the inner sides of the cooking
area, the safety glass on the door or fat and liquid may leak from the drip tray. Wait until the
appliance cools down and immediately wipe away the fat and liquid to prevent it from getting

inside the appliance.

e Clean the appliance after each use and before long periods of storage.
e  Werecommend cleaning the appliance as soon as it has cooled down before the remains of the

food dry.

e Clean the base of the appliance with a damp cloth and detergent.

e Removable parts which are intended for contact with food can be washed in the dishwasher, but
we still recommend hand washing for longer protection (durability). Wash these parts under warm
running water with the addition of neutral kitchen detergent. Then rinse them with clean water,
wipe them dry thoroughly and replace them. Never use abrasive detergents on these surfaces.

WARNING

NEVER IMMERSE THE APPLIANCE IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

PROTECTION AGAINST OVERHEATING

Once cooking has ended, the fan will continue to operate for 20 seconds to cool the appliance down. If
the appliance overheats, it switches off automatically. Allow the appliance to cool down before using it

again.

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

The appliance does not work.

Check that the device is really connected to 230 V.

Insert the outer basket completely into the appliance.

The food is not fully cooked.

Load smaller amounts, if the basket is overloaded, food may
not cook properly.

Increase the cooking temperature or time.

The food is not evenly cooked.

Ingredients that are stacked on top of or close to each other
must be turned during cooking.

The food is not crispy after frying.

Spraying food with a small amount of oil can increase
crispness.

Chips were not cooked well.

Add a small amount of oil, approx. 15 ml and toss the chips
thoroughly. When preparing chips from raw potatoes, leave
the uncooked chips soaked in water for 15 minutes to
remove the starch before frying. Dry them before adding a
small amount of oil.

Cut the uncooked chips into strips of 0.5 cm x 7 cm.

White smoke is coming out of the
appliance.

On first use, the appliance may produce white smoke. This is
OK.

Make sure that the inside of the appliance has been properly
cleaned and is not greasy.

Cooking fatty foods will cause oil leakage. This oil creates
white smoke. This is normal and should not affect cooking.




Dark smoke is coming out of the Immediately disconnect the appliance from the mains.
appliance.

The display is showing error “E1", | Contact the TESLA service department.
“E9" or "E3"

WARRANTY REPAIR

For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT COVER:

use of the appliance for other purposes than designated

regular wear and tear

failure to observe the "Important Safety Instructions" contained in the user manual
electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural phenomena such as water, fire, static electricity or excess voltage, etc.
damaged caused by unauthorised repair

illegible serial number on the appliance

DECLARATION OF CONFORMITY
We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the basic requirements and
other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the given type of equipment.

C € This product meets the requirements of the European Union.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means
that the product is covered by European Directive 2002/96/EC. Please obtain
information about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act in accordance with your local regulations and
do not dispose of your old products together with your regular household

[ | waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Due to the fact that the product is subject to development and improvement, we reserve the right to
alter the user manual. The latest version of this user manual can always be found at
www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications may be subject to change without prior notice, printing errors reserved.




